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I

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 550/77
of 14 March 1 977

concluding the Agreement in the form of an exchange of letters between the
European Economic Community and the Portuguese Republic concerning tariff

quotas for certain paper products

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Whereas the Agreement in the form of an exchange
of letters relating to Article 4 (3) of the Interim Agree­
ment between the European Economic Community
and the Portuguese Republic and to Article 4 (3) of
the Additional Protocol , signed in Brussels on 20
September 1976, should be concluded,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Agreement in the form of an exchange of letters
relating to Article 4 (3) of the Interim Agreement

between the European Economic Community and the
Portuguese Republic and to Article 4 (3) of the Addi­
tional Protocol is hereby concluded on behalf of the
Community.

The text of the Agreement is annexed to this Regula­
tion .

Article 2

The President of the Council is hereby authorized to
designate the person empowered to sign the Agree­
ment referred to in Article 1 in order to bind the
Community.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 14 March 1977 .

For the Council

The President

J. SILKIN
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AGREEMENT

in the form of an exchange of letters relating to Article 4 (3) of the Interim
Agreement between the European Economic Community and the Portuguese

Republic and to Article 4 (3) of the Additional Protocol

Your Excellency,

I have the honour to refer to the request made by the Portuguese delegation at the sixth
meeting of the EEC-Portugal Joint Committee for an increase in the volume of the zero­
duty tariff quotas opened for Portugal by Denmark pursuant to Article 4 (3) of the Interim
Agreement between the European Economic Community and the Portuguese Republic
and to Article 4 (3) of the Additional Protocol .

I would inform you that, for the period 1 January 1977 to 31 December 1983, Denmark
can open annual zero-duty tariff quotas for the following products originating in Portugal
and for the volumes indicated below :

CCT heading
No

Description Volume
in tonnes

48.01 Paper and paperboard (including cellulose wadding),
machine-made, in rolls or sheets :

C. Kraft paper and kraft board :
ex II . Other :

— Kraft liner 3 150

ex E. Other :

— Bible paper, manifold (thin typing) paper,
other printing paper and writing paper
containing not more than 5 % of mechanical
wood pulp > 4 000

— Paper and paperboard consisting of two or
more layers of different composition (duplex,
triples, multiplex etc.)

ex Chapter
48

Paper and paperboard ; articles of paper pulp, of paper or
of paper board, with the exception of :
— Products falling within subheading 48.01 A (news­
print)

— Kraft liner falling within subheading ex 48.01 C II
— Products falling within subheading 48.01 ex E (Other)
— Products falling within heading No 48.09

49.03 Children's picture books and painting books

49.05 Maps and hydrographic and similar charts of all kinds,
including atlases, wall maps and topographical plans ,
printed ; printed globes (terrestial or celestial ) :
A. Printed globes (terrestrial or celestial) i

\ 74
49.07 Unused postage , revenue and similar stamps of current or

new issue in the country to which they are destined ;
stamp-impressed paper ; banknotes , stock, share and
bond certificates and similar documents of title ; cheque
books :

/
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CCT heading
No Description Volume

in tonnes

49.07

(Cont'd)
A. Postage, revenue and similar stamps

C. Other :

II . Other

49.08 Transfers (decalcomanias)

49.09 Picture postcards, Christmas and other picture greeting
cards , printed by any process, with or without trimmings

49.10 Calendars of any kind, of paper or paperboard, including
calendar blocks

49.11 Other printed matter, including printed pictures and
photographs :
B. Other

By way of derogation from Article 4 (5) of the EEC-Portugal Interim Agreement and the
EEC-Portugal Additional Protocol , the annual 5 % increase for products falling within
subheading 48.01 ex E shall be implemented as from 1 January 1978 .

I should be grateful if you would indicate the agreement of your Government to the
above.

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest consideration .

For the Council of
the European Communities

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date worded as follows :
'I have the honour to refer to the request made by the Portuguese delegation at the
sixth meeting of the EEC-Portugal Joint Committee for an increase in the volume of
the zero-duty tariff quotas opened for Portugal by Denmark pursuant to Article 4 (3)
of the Interim Agreement between the European Economic Community and the
Portuguese Republic and to Article 4 (3) of the Additional Protocol .

I would inform you that, for the period 1 January 1977 to 31 December 1983,
Denmark can open annual zero-duty tariff quotas for the following products origi­
nating in Portugal and for the volumes indicated below :
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CCT heading
No Description

Volume
in tonnes

48.01 Paper and paperboard (including cellulose wadding),
machine-made, in rolls or sheets :

C. Kraft paper and kraft board :
ex II . Other :

— Kraft liner

ex E. Other :

— Bible paper, manifold (thin typing) paper,
other printing paper and writing paper
containing not more than 5 % of mechan­
ical wood pulp

— Paper and paperboard consisting of two or
more layers of different composition
(duplex, triples , multiplex etc.)

3 150

| 4 000
ex Chapter

48
Paper and paperboard ; articles of paper pulp, of
paper or of paper board, with the exception of :
— Products falling within subheading 48.01 A (news­
print)

— Kraft liner falling within subheading ex 48.01 C
II

— Products falling within subheading 48.01 ex E
(Other)

— Products falling within heading No 48.09
49.03 Children's picture books and painting books

49.05 Maps and hydrographic and similar charts of all
kinds, including atlases, wall maps and topographical
plans, printed ; printed globes (terrestrial or celestial) :
A. Printed globes (terrestrial or celestial)

(

49.07 Unused postage, revenue and similar stamps of
current or new issue in the country to which they are
destined ; stamp-impressed paper ; banknotes, stock,
share and bond certificates and similar documents of
title ; cheque books :

■ A. Postage, revenue and similar stamps
C. Other :

II . Other

49.08 Transfers (Decalcomanias)

49.09 Picture postcards, Christmas and other picture
greeting cards, printed by any process , with or
without trimmings

49.10 Calendars of any kind , of paper or paperboard,
including calendar blocks

49.1 1 Other printed matter, including printed pictures and
photographs :
B. Other

J
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By way of derogation from Article 4 (5) of the EEC-Portugal Interim Agreement and
the EEC-Portugal Additional Protocol, the annual 5 % increase for products falling
within subheading 48.01 ex E shall be implemented as from 1 January 1978 .

I should be grateful if you would indicate the agreement of your Government to the
above.'

I have the honour to indicate the agreement of my Government to the above .

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration .

For the Government of the
Portuguese Republic
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 551 /77
of 14 March 1977

amending Regulation (EEC) No 1631/76 maintaining in effect the rules whereby
imports into the United Kingdom of sacks and bags of woven polyolefin fabrics
originating in the Republic of Korea are subject to import authorizations

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1439/74 of 4 June 1974 on common rules for
imports ('), and in particular Article 13 thereof,

After consultation within the Advisory Committee set
up under Article 5 of the said Regulation ,

Having regard to the proposal from the Commission ,

Whereas in Regulation (EEC) No 1 229/76 (2) the
Commission subjected to authorization imports into
the United Kingdom of sacks and bags of woven poly­
olefin fabrics originating in the Republic of Korea ;

Whereas in Regulation (EEC) No 1 63 1 /76 (3) the
Council maintained the said measures in effect ;

Whereas, in the light of consultations held between
the Community and the Republic of Korea under the
provisions of the Arrangement regarding international
trade in textiles, the import authorizations should be
issued by the competent authorities of the United
Kingdom on presentation of an export visa granted by
the competent authorities of the Republic of Korea ;
Whereas the above measures should also be main­
tained in effect until 31 December 1977 ; whereas the
quantity of the products for which authorizations shall
be issued should be increased to four million pieces,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 1 of Regulation (EEC) No 1631 /76 shall be
replaced by the following :

'Article 1

1 . Imports into the United Kingdom of sacks
and bags of woven polyolefin fabrics (NIMEXE
code ex 62.03-96) originating in the Republic of
Korea and exported therefrom between 26 May
1976 and 31 December 1977 shall be subject to a
quantitative limit of four million pieces.

2 . The competent authorities of the United
Kingdom shall , up to the quantitative limit laid
down in paragraph 1 and to the extent that import
authorizations under Regulations (EEC) No
1229/76 and (EEC) No 1631 /76 have not already
been issued, automatically authorize the import of
the products -referred to in paragraph 1 immedi­
ately upon production by the importer of a certi­
fied copy of an export licence which has been
granted by the competent authorities of the Repu­
blic of Korea .'

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 14 March 1977 .

For the Council

The President

J. SILKIN

(•) OJ No L 159, 15 . 6 . 1974, p. 1 .
(2 ) OJ No L 137, 26 . 5 . 1976, p. 26 .
(3 ) OJ No L 181 , 6 . 7 . 1976, p. 6 .
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 552/77
of 14 March 1977

repealing Regulation (EEC) No 1823/76 maintaining in effect the rules whereby
imports into the Benelux countries of cotton yarn not put up for retail sale , orig­

inating in Mexico, are subject to import authorizations

undertaken in this connection between the Commu­
nity and Mexico ;

Whereas, following consultations between the
Community and Mexico, it appears that in view of the
recent development of trade in the goods concerned
and the satisfactory assurances regarding its future
given by the Mexican authorities, the rules referred to
above should be repealed,

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1439/74 of 4 June 1974 on common rules for
imports ('), and in particular Article 15 thereof,

After consultation within the Advisory Committee set
up under Article 5 of the said Regulation ,

Having regard to the proposal from the Commission ,

Whereas in Regulation (EEC) No 1 823/76 (2 ) the
Council maintained in effect for a period of one year
the rules whereby imports into the Benelux countries
of cotton yarn not put up for retail sale, originating in
Mexico, are subject to authorization as established in
Regulation (EEC) No 1 369/76 (3 ) as interim protective
measures ;

Whereas these measures were adopted without preju­
dice to the pursuit and the outcome of consultations

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 1823/76 is hereby repealed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 14 March 1977 .

For the Council

The President

J. SILKIN

(') OJ No L 159 , 15 . 6 . 1974, p. 1 .
( 2 ) OJ No L 203 , 29 . 7 . 1976, p. 2 .
( 3 ) OJ No L 1 55 , 1 6 . 6 . 1 976 , p. 11 .



No L 71 /8 Official Journal of the European Communities 18 . 3 . 77

COMMISSION REGULATION (EEC) No 553/77
of 17 March 1977

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

offer prices and today s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 March
1977 .

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza­
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (2 ), and in particular
Article 13(5) thereof,

Whereas the import levies on cereals , wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula­
tion (EEC) No 1 882/76 (3 ) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1882/76 to the

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 17 March 1977 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(>) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
( 2 ) OJ No L 354, 24 . 12 . 1976 , p. 1 .
( 3 ) OJ No L 206, 31 . 7 . 1976 , p. 62 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 17 March 1977 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour groats and meal

(u.a./tonne)

CCT

heading
No

Description of goods Levies

10.01 A Common wheat, and meslin 8400
10.01 B Durum wheat 133.48 (')(5 )
10.02 Rye 68.39 (')
10.03 Barley 46.51
10.04 Oats 43-29
10.05 B Maize, other than hybrid maize for

sowing 55-79 (2) (3 )
10.07 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 62-84 («)
10.07 C Grain sorghum 65.47 (4 )
10.07 D Other cereals 0 (5 )
11.01 A Wheat or meslin flour 129.34
11.01 B Rye flour 107.47

11.02 A I a) Durum wheat groats and meal 217.47

11.02 A lb) Common wheat groats and meal 138.50

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0.50 u.a./ tonne.

( 2 ) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart­
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76 .

(') Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1.50 u.a./ tonne .

(4 ) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 % .

(5 ) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0.50 u.a./tonne .

(') The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 2754/75 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 554/77
of 17 March 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ­
ization of the market in cereals ( J ), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138/76 (2), and in particular
Article 1 5 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1883/76 (3) and subsequent amending Regulations ;
Whereas, on the basis of today's cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula­
tion ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 March
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 17 March 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
( 2) OJ No L 354, 24 . 12 . 1976, p. 1 .
(3 ) OJ No L 206, 31 . 7 . 1976, p. 64.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 17 March 1977 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flout' and malt

A. Cereals and flour

(u.a/tonne)

CCT
heading
No

Description of goods
Current

3

1st period

4

2nd period

5

3rd period

6

10.01 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0

10.01 B Durum wheat 0 0 0 0

10.02 Rye 0 0.75 0.75 0.75

10.03 Barley 0 4.51 4.51 4.51

10.04 Oats 0 2.63 2.63 2.63

10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0.75 0.75 019

10.07 A Buckwheat 0 0 0 0

10.07 B Millet 0 0.75 0.75 0.75

10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0

10.07 D Other cereals 0 0 0 0

11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

B. Malt

(u.a/tonne)

CCT
heading
No

Description of goods Current

3

1st

period
4

2nd
period
5

3rd
period
6

4th
period
7

11.07 A I (a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0

11.07 A I (b ) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0

11.07 A II (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 803 803 8.03 8.03

11.07 A II (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 600 600 6.00 6.00

11.07 B Roasted malt 0 6.99 6.99 6.99 6.99
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 555/77
of 17 March 1977

fixing the import levies on calves and adult bovine animals and on beef and veal
other than frozen

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 568/76 (2 ), and in particular the
second line of Article 10 (7), and Article 12 (7 ) thereof,

Whereas the import levies on calves and adult bovine
animals and on beef and veal other than frozen were
fixed by Regulation (EEC) No 1 597/76 (3 ), as last
amended by Regulation (EEC) No 486/77 (4) ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1597/76
to the quotations and other information known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Articles 10 and 12 of Regula­
tion (EEC) No 805/68 are hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation .

Article 2

To be classified as products falling within subheadings
02.01 A II a) 1 aa) and 02.01 A II a) 1 bb), products
must correspond to the definition contained in Article
2 of Regulation (EEC) No 2249/73 (5).

Article 3

This Regulation shall enter into force on 21 March
1977 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 17 March 1977 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 148 , 28 . 6 . 1968 , p. 24.
(2 ) OJ No L 67, 15 . 3 . 1976, p. 28 .
(3) OJ No L 177, 2 . 7. 1976, p. 11 .
(4 ) OJ No L 65 , 11 . 3 . 1977, p. 15 . ( 5 ) OJ No L 230, 18 . 8 . 1973, p. 15 .
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ANNEX

Levies applicable from 21 March 1977 to imports from third countries ( x )

(u.a. /100 kg)

CCT
heading
No Description of goods J Austria

Sweden
Switzerland

Other third
countries

Live weight

01.02 Live animals of the bovine species :

A. Domestic species :

II . Other :

a ) Calves 46.240 (a) 46.240 (a)

b ) Other :
1 . Not yet having any permanent teeth , of a weight of
not less than 350 kg but not more than 450 kg in the
case of male animals, or of not less than 320 kg but
not more than 420 kg in the case of female animals (b) 46-240

2 . Other 46.240 (a ) 46.240 (a )

02.01 Meat and edible offals of the animals falling within heading No
01.01 , 01.02 , 01.03 or 01.04, fresh , chlled or frozen :

A. Meat :

II . Of bovine animals :

a ) Of domestic bovine animals :
1 . Fresh or chilled :

aa ) Of calves :

Net weight

11 . Carcases and half-carcases 87-856 87.856

22 . Separated or unseparated forequarters 70-285 70.285

33 . Separated or unseparated hindquarters 105-427 105.427

bb) Of adult animals :
11 . Carcases , half-carcases or 'compensated ' quar­

ters :

aaa) Carcases of a weight of not less than 180
kg but not more than 270 kg and half­
carcases or ' compensated' quarters of a
weight of not less than 90 kg but not
more than 135 kg, with a low degree of
ossification of the cartilages (more es­
pecially those of the symphysis pubis and
the vertebral apophyses), the meat of
which is of a light pink colour and the
fat of which , of extremely fine structure ,
is white to light in colour (b ) 87.856

bbb) Other 87-856 87.856

j 22 . Forequarters :
| aaa ) Of a weight of not less than 45 kg but

not more than 68 kg, with a low degree
of ossification of the cartilages (more
especially those of the vertebral apo­
physes ), the meat of which is of a light
pink colour and the fat of which , of
extremely fine structure, is white to light
yellow in colour (b) 70.285

bbb) Other 70.285 70.285
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{u.a. / 100 kg)

CCT
heading
No

Description of goods
Austria
Sweden

Switzerland
Other third
countries

Net weight

02.01
(cont'd)

33 . Hindquarters :

aaa) Of a weight of not less than 45 kg but
not more than 68 kg (not less than 38 kg
but not more than 61 kg in the case of
'Pistola ' cuts ), with a low degree of
ossification of the cartilages (more es­
pecially those of the vertebral apophyses),
the meat of which is of a light pink
colour and the fat of which , of extremely
fine structure, is white to light yellow in
colour (b) 105.427

bbb) Other 105.427 105.427

cc) Other cuts of veal and beef :

11 . Unboned (bone-in) 131.784 131.784

22 . Boned or boneless 150-742 150.742

02.06 Meat and edible meat offals (except poultry liver), salted, in brine,
dried or smoked :

C. Other :

I. Of domestic bovine animals :

a) Meat :
1 . Unboned (bone-in) 131.784 131.784

2. Boned or boneless 150.742 150.742

(') In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, which provides that the levies are not applied to imports into French overseas departments
of products originating in the African , Caribbean and Pacific States or in the 'overseas countries and territories '.

(a) Where these products are imported under the conditions set out in Article 11 of Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27 June 1968 and
in the provisions adopted for its application , the levy applicable is either refunded or not collected in accordance with those provisions .

(b )< Entry under this subheading is subject to the production of the certificate referred to in paragraph 2 (c ) of Annex I to the trade agreement
between the EEC and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 556/77
of 17 March 1977

fixing the minimum import levies on olive oil

for the implementation of the special measures for the
determination of offers of olive oil on the world
market and the Greek market ( 10), as amended by
Regulation (EEC) No 85/77 (u), lays down the criteria
for fixing the rate of the minimum levy ;

Whereas that rate must be fixed for each of the
products concerned on the basis of an examination of
the world or Greek markets and of the Community
market, and also of the levy rates indicated by the
tenderers ;

Whereas account should be taken of the oil content of
products other than olive oil ; whereas, however, no
levies are applied to imports of oil-cake and other resi­
dues falling within subheading 23.04 A of the
Common Customs Tariff and having an oil content of
not more than 3 % ;

Whereas account should be taken in applying the levy
of the provisions of the agreements between the
Community and certain non-member countries ;
whereas, in particular, the levy must be calculated on
the basis of the levy to be collected on imports from
non-member countries ;

Whereas the application of the rules described above
to the levy rates submitted by tenderers on 14 and 15
March 1977 results in the fixing of the minimum
levies as shown in the Annex to this Regulation ,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (2 ),

Having regard to Council Regulation No 162/66/EEC
of 27 October 1966 on trade in oils and fats between
the Community and Greece (J),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2843/76 of 23 November 1976 laying down special
measures in particular for the determination of the
offers of olive oil on the world market (4 ), and in parti­
cular Article 2 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2844/76 of 23 November 1976 laying down special
measures in particular for the determination of the
offers of olive oil on the Greek market (5 ), and in parti­
cular Article 2 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil from
Algeria (6), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521 /76 of 24 June 1976 on imports of olive oil from
Morocco ( 7), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil from
Tunisia (8), and in particular Article 5 thereof,

Whereas, in Regulation (EEC) No 1362/76 of 14 June
1 976 (9), the Commission decided to use the tendering
procedure to fix the levies on olive oil ;

Whereas Article 4 of Commission Regulation (EEC)
No 3188 /76 of 23 December 1976 on detailed rules

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The minimum levies on imports of olive oil shall be
as shown in the Annex.

(') OJ No 172, 30 . 9 . 1966, p. 3025/66 .
(2 ) OJ No L 175, 29 . 6 . 1973 , p. 5 .
(3 ) OJ No 197, 29 . 10 . 1966, p . 3393/66 .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 March
1977.

(4 ) OJ No L 327, 26 . 11 . 1976, p. 4 .
(5 ) OJ No L 327, 26 . 11 . 1976, p . 6 .
(o OJ No L 169 , 28 . 6 . 1976, p . 24 .
(0 OJ No L 169, 28 . 6 . 1976 , p. 43 .
(8 ) OJ No L 169 , 28 . 6 . 1976 , p . 9 .
O OJ No L 154, 15 . 6 . 1976, p . 13 .

( 10) OJ No L 359 , 30 . 12 . 1976, p . 26 .
(") OJ No L 15 , 18 . 1 . 1977, p . 5 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 17 March 1977 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 17 March 1977 fixing the minimum import levies on
olive oil

(u.a. /100 kg)

CCT
heading
No

Greece Non -member countries

07.01 N II 7.00 9 00

07.03 A II 7-00 8.00

15.07 A I a) 36.00 50.00 (>)
15.07 A lb) 5600 103.00 (2 )
15.07 A II a) 30.00 (3 ) 42 00 (J )
15.07 A lib) 38.00 (3 ) 65.00 (J )
15.17 A I 16.00 21 00

15.17 A II 2600 34.00

23.04 A 300 3.00 («)

(') For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in Algeria , Morocco or Tunisia and transported directly
from those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 3.20 u.a . / 100 kg .

( 2 ) For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in Algeria , Morocco or Tunisia and transported directly
from those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 6 u.a . / 100 kg .

(->) For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in one of the countries listed below and transported
directly from those countries to the Community , the levy to be collected is reduced by :
(a ) Greece and Spain : 0.50 u.a . / 100 kg ;
(b ) Turkey : 0.50 u.a . / 100 kg ; in addition , and provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied by
Turkey, the levy is reduced by 4.5 u.a . / 100 kg ;

(c) Algeria , Morocco, Tunisia : 20.50 u.a . / 100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied
by those countries ; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force

(4 ) Pursuant to Article 3 of Regulations (EEC) No 2843/76 and ( EEC) No 2844/76, no import levy is collected on oil-cake and other
residues falling within subheading 23.04 A of the Common Customs Tariff and having an oil content of not more than 3 % .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 557/77
of 16 March 1977

subjecting to authorization imports into France and into the United Kingdom
of certain knitted or crocheted under garments originating in the Republic of

the Philippines

Whereas these consultations resulted in an under­
taking by the Philippine authorities to introduce
voluntary restraint of exports of the products in ques­
tion to France and to the United Kingdom ;

Whereas the effectiveness of the voluntary restraint
measures introduced by the Philippine authorities
depends on the introduction on the Community's side
of controls ; whereas for this purpose imports of the
products in question into France and into the United
Kingdom must be made subject to authorization ;

Whereas the above voluntary restraint measures
provide for quantitative limits on exports effected
during the year 1977 ;

Whereas the abovementioned import authorization
arrangements must be established as soon as possible
in order to ensure that they are not circumvented by
the bringing forward of shipments or by indirect
imports, which could cause damage difficult to repair
to producers within the Community,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1439/74 of 4 June 1974 on common rules for
imports ( J ), and in particular Article 12 thereof,

After consultation with the Advisory Committee esta­
blished by Article 5 of that Regulation ,

Whereas imports into the Community of certain
knitted or crocheted under garments originating in
the Republic of the Philippines have for some months
been increasing rapidly and substantially ;

Whereas this trend has been most evident in France
and the United Kingdom, where imports of the
products in question grew from a negligible quantity
in 1975 to over two million items and approximately
400 000 items respectively in the first nine months of
1976 ;

Whereas, according to information available to the
Commission , imports of the products in question
from all third countries already accounted in 1975 for
a market share approaching 42 % of national
consumption in France and 65 % in the United
Kingdom ; whereas this share has since increased ;

Whereas this increase in imports has been to the detri­
ment of the industry in the Community, particularly
in France and the United Kingdom, where production
of the garments in question has declined appreciably
in recent years and as a consequence there has been a
substantial drop in employment in the industry in
question ;

Whereas all these factors have led to a disruption of
the market and have caused grave damage to
producers within the Community ;

Whereas in view of this situation the Commission , at
the request of the authorities of the two Member
States mainly concerned, began consultations with the
Philippine authorities under Article 3 of the Arrange­
ment regarding international trade in textiles (2 ) with a
view to bringing about a reduction in imports of the
products in question into the two Member States
concerned :

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . The importation into France and into the United
Kingdom of the goods described in Annex A, origi­
nating in the Republic of the Philippines and
exported from that country in 1977, shall be subject to
the presentation of an import authorization issued by
the relevant authorities in the Member State
concerned .

2 . Import authorizations shall be issued for quanti­
ties such that the total volume of the imports referred
to in paragraph 1 does not exceed the quantitative
limits indicated in Annex A.

3 . Within the limits indicated in paragraph 2,
import authorizations shall be issued automatically
and without delay on production of a bill of lading
proving that the goods were placed on board in the
Philippines for export to France or the United
Kingdom before the date of entry into force of this
Regulation with a view to exportation, or on produc­
tion of an export licence granted by the relevant
authority in the Philippines containing the informa­
tion specified in Annex B.

(') OJ No L 159 , 15 . 6 . 1974, p . 1 .
(2 ) OJ No L 118 , 30 . 4 . 1974, p . 1 .
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Article 2 2. It shall apply until the entry into force of appro­
priate measures to be taken by the Council pursuant
to Articles 12 (6) and 13 of Regulation (EEC) No
1439/74 or until the expiry of a period of six weeks
following the entry into force of this Regulation,
whichever is the earlier.

1 . This Regulation shall enter into force on the
second day following its publication in the Official
Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 16 March 1977 .

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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ANNEX A

Quantitative limits referred to in Article 1 (2)

CCT
heading
No

NIMEXE code

( 1977) Description of goods Member
State

Quantitative
limit

(pieces)

ex 60.04 60.04-47, 49 , 59 Under garments, knitted or crocheted, not elastic
or rubberized :

— Of synthetic textile fibres :
— Men's and boys ' :
— Other than shirts

— Women's , girls' and infants' :
— Other than pyjamas , nightdresses , petti­

coats and slips and knickers and briefs

France 1 600 000

ex 60.04 60.04-13 , 41 Under garments , knitted or crocheted , not elastic
or rubberized :

— Men's and boys' shirts , of cotton or of
synthetic textile fibres

United

Kingdom
650 000

ANNEX B ^

Information referred to in Article 1 (3 )

Export licences issued by the Philippine authorities (') for the products referred to in this Regulation
shall indicate or contain the following :

1 . destination ;
2 . serial number ;
3 . name and address of the importer ;
4 . name and address of the exporter ;
5 . the quantity, in number of pieces , of the products covered by the licence ;
6 . certification that the quantity concerned has been debited against the quantitative limit for
exportation to the Member State of destination .

(') Textile Export Board .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 558/77
of 16 March 1977

subjecting to authorization imports into France and into the United Kingdom
of certain knitted or crocheted under garments originating in the Kingdom of

Thailand

Whereas in view of this situation the Commission , at
the request of the authorities of the two Member
States mainly concerned, began consultations with the
Thai authorities under Article 3 of the Arrangement
regarding international trade in textiles (2) with a view
to bringing about a reduction in imports of the
products in question into the two Member States
concerned ;

Whereas these consultations resulted in an under­
taking by the Thai authorities to introduce voluntary
restraint of exports of the products in question to
France and to the United Kingdom ;

Whereas the effectiveness of the voluntary restraint
measures introduced by the Thai authorities depends
on the introduction on the Community's side of
controls ; whereas for this purpose imports of the
products in question into France and into the United
Kingdom must be made subject to authorization ;

Whereas the above voluntary restraint measures
provide for quantitative limits on exports effected
during the year 1977 ;

Whereas the abovementioned import authorization
arrangements must be established as soon as possible
in order to ensure that they are not circumvented by
the bringing forward of shipments or by indirect
imports, which could cause damage difficult to repair
to producers within the Community,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1439/74 of 4 June 1974 on common rules for
imports (*), and irt particular Article 1 2 thereof,
After consultation within the Advisory Committee
established by Article 5 of that Regulation ,

Whereas imports into the Community of knitted or
crocheted shirts and similar garments originating in
the Kingdom of Thailand have for some months been
increasing rapidly and substantially ;
Whereas this trend has been most evident in France
and the United Kingdom, where imports of the
products in question grew, according to information
supplied by the authorities of those countries, in
France from about 400 000 items in 1975 to over two
million items in the first nine months of 1976, and in
the United Kingdom from about 25 000 items in
1975 to over 500 COO items in the first three quarters
of 1976 ;

Whereas, according to information available to the
Commission, imports of the products in question
from all third countries already accounted in 1975 for
a market share approaching 42 % of national
consumption in France and 65 % in the United
Kingdom ; whereas this share has since increased ;
Whereas this increase in imports has been to the detri­
ment of the industry in the Community, particularly
in France and the United Kingdom, where production
of the garments in question has declined appreciably
in recent years and as a consequence there has been a
substantial drop in employment in the industry in
question ;

Whereas all these factors have led to a disruption of
the market and have caused grave damage to
producers within the Community ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . The importation into France and into the United
Kingdom of the goods described below originating in
the Kingdom of Thailand and exported from that
country in 1977, shall be subject to the presentation
of an import authorization issued by the relevant
authorities in the Member State concerned :

(M OJ No L 159, 15 . 6 . 1974, p. 1 . (2 ) OJ No L 1 18 , 30 . 4 . 1974, p. 1 .
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CCT
heading
No

NIMEXE
code

( 1977)
Description of goods

ex 60.04 60.04-ex 1 1 ; 1 3 ; ex 1 9 ;
ex 29 ; 41 ; ex 49 ; ex
59 ; ex 70 ; ex 80

Under garments , knitted or crocheted, not elastic or
rubberized :

— Shirts, undervests , T-shirts, singlets and the like,
other than of silk or noil or other waste silk or of
flax or ramie

Thailand containing the information specified in the
Annex hereto.

Article 2

1 . This Regulation shall enter into force on the
second day following its publication in the Official
Journal of the European Communities.

2 . It shall apply until the entry into force of appro­
priate measures to be taken by the Council pursuant
to Articles 12 (6) and 13 of Regulation (EEC) No
1439/74 or until the expiry of a period of six weeks
following the entry into force of this Regulation,
whichever is the earlier.

2 . Import authorizations shall be issued for quanti­
ties such that the total volume of the imports referred
to in paragraph 1 does not exceed to the following
quantities :
— France 1 450 000 pieces ,
— United Kingdom 1 400 000 pieces .

3 . Within the limits indicated in paragraph 2,
import authorizations shall be issued automatically
and without delay on production of a bill of lading
proving that the goods were placed on board in Thai­
land for export to France or the United Kingdom
before the date of entry into force of this Regulation
with a view to exportation , or on production of an
export licence granted by the relevant authority in

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 16 March 1977 .

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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ANNEX

Information referred to in Article 1 (3 )

Export licences issued by the Thai authorities (') for the products referred to in this Regulation shall
indicate or contain the following :

1 . destination ;
2 . serial number ;
3 . name and address of the importer ;
4 . name and address of the exporter ;
5 . the quantity, in number of pieces , of the products covered by the licence ;
6 . certification that the quantity concerned has been debited against the quantitative limit for expor­
tation to the Member State of destination .

(') The Department of Foreign Trade, Ministry of Commerce , Government of Thailand .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 559/77
of 17 March 1977

on the sale at prices fixed in advance of certain boned beef held by the interven­
tion agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (2 ), and in particular
Article 7 (3) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 79/75 of
14 January 1975 (3 ), as last amended by Regulation
(EEC) No 31 09/76 (4), provides for the sale by
monthly tender of boned beef held by the interven­
tion agencies ; whereas not all the meat offered for
tender has been allocated ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . During the period 21 to 31 March 1977, the
Danish , German and Irish intervention agencies shall
each offer for sale up to 1 500 tonnes of beef boned in
accordance with Regulation (EEC) No 2630/75 .

2. The cuts and prices of this meat are set out in
Annex I hereto .

3 . The sales shall be conducted in accordance with

Articles 2 to 5 of Regulation (EEC) No 216/69 and
with the provisions of this Regulation .

4 . Information concerning the quantities available
and the places where the products are stored may be
obtained by prospective purchasers from the addresses
listed in Annex II hereto .

Article 2

By way of derogation from Article 5 ( 1 ) of Regulation
(EEC) No 216/69 , the prices shall be paid as and
when the goods are removed from store, in proportion
to the quantities removed and not later than the day
preceding each removal .

Article 3

By way of derogation from Article 4 (5) of Regulation
(EEC) No 216/69 , if the quantities available from an
intervention agency are less than those for which
offers are received on the day of entry into force of
this Regulation , all such offers shall be considered to
have been made at the same time .

Whereas certain quantities of meat, boned in accor­
dance with Commission Regulation (EEC) No
2630/75 of 16 October 1975 on the boning of beef
bought in by the intervention agencies (5 ), should be
put up for sale ;

Whereas certain boned beef should be put up for sale
at prices fixed in advance in accordance with Articles
2 to 5 of Commission Regulation (EEC) No 216/69 of
4 February 1969 on detailed rules of application for
the disposal of frozen beef and veal bought in by inter­
vention agencies (6), and at the same time certain
necessary derogations should be provided for, particu­
larly as regards payment for the goods ;

Whereas removal from storage may be interrupted by
force majeure ; whereas the intervention agencies
should therefore be permitted to take the necessary
action in such cases ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage­
ment Committee for Beef and Veal ,

Article 4

Where by reason of force majeure the purchaser is
unable to comply with the time limit set for taking
delivery, the intervention agency shall take such
action as it considers necessary having regard to the
circumstances invoked .

(') OJ No L 148 , 28 . 6 . 1968 , p. 24 .
( 2 ) OJ No L 61 , 5 . 3 . 1977 , p. 1 .
( 3 ) OJ No L 10 , 15 . 1 . 1975 , p. 9 .
(4 ) OJ No L 351 , 21 . 12 . 1976 , p. 23 .

Article 5

This Regulation shall enter into force on 18 March
1977 .

(5 ) OJ No L 268 , 17 . 10 . 1975 , p . 16 .
(6) OJ No L 28 , 5 . 2 . 1969 , p. 10 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 17 March 1977 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE I — ANHANG I — ALLEGATO I — BIJLAGE / — ANNEX I — BILAG I

Prix de vente exprimes en unites de compte par tonne — Verkaufspreise, ausgedrückt in RE/Tonne — Prezzi di ven­
dita espressi in unità di conto per tonnellata — Verkoopprijzen , uitgedrukt in rekeneenheden per ton — Selling pri­

ces, expressed in units of account per tonne — Salgspriser udtrykt i RE/ton

1 . DANMARK Ungtyre

1 , kvalitet

Tyre
prima

1 , kvalitet

Stude

1 , kvalitet

Kvier

1 , kvalitet

Køer

L kvalitet

Køer med
kalvetænder
L kvalitet

Mørbrad
Fileter
Kød af bagfjerdinger (med
undtagelse af fileter og
mørbrad)
Udbenede forfjerdinger
Slag og bryst

4 765
2615

2 200
1 900
1 500

4 452
2 465

2 200
1 800
1 500

4 400
2 265

2018
1 750
1 400

2. DEUTSCHLAND Jungbullen Ochsen

Filets
Roastbeef
Unterschalen
Kugeln
Hüften
Kniekehlfleisch
Hessen
Dünnungen
Oberschalen

6 550
3 461
2 298
2 329
2 240
1 882
1 750
1 500
2 450

6 621
3 464
2 246
2 272
2 163
1 882
1 700
1 450
2 375

3 . IRELAND Cows Steers 1, 2 and Heifers 2
Fillets

Striploins
Insides
Outsides
Knuckles
Rumps
Hindquarters (excluding fillets
and striploins)
Cube rolls

Forequarters (excluding cube
rolls)
Plates and flanks
Brisket
Shins and shanks

4 000
2 400

1 865
2 425

1 640
1 300
1 217
1 563

6 205
2 837
2 450
2 392
2 281
2419

3 005

1 760
1 300
1 300
1 750
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ANNEXE II — ANHANG II — ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANNEX II — BILAG II

Adresses des organismes d'intervention — Anschriften der Interventionsstellen —
Indirizzi degli organismi d'intervento — Adressen van de interventiebureaus — Addresses

of the intervention agencies — Interventionsorganernes adresser

DANMARK : Direktoratet for markedsordningerne,
EF-Direktoratet,
Frederiksborggade 18 ,
1360 København K,
Tlf. (01 ) 15 41 30, Telex 15 137 DK.

DEUTSCHLAND : Bundesanstalt für landwirtschaftliche Marktordnung (BALM),
Geschäftsbereich 3 (Fleisch und Fleischerzeugnisse),
Postfach 180107 — Adickesallee 40,
D 6 000 Frankfurt am Main 18 ,
Tel . (0611 ) 55 04 61 /55 05 41 , Telex : 04 11 727/04 11 156 .

IRELAND : Department of Agriculture and Fisheries, Agriculture House,
Kildare Street,
Dublin 2,
Tel . (01 ) 78 90 11 , ext . 23 56, Telex 4280 and 5118 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 560/77
of 17 March 1977

fixing the selling prices for frozen beef made available to the Italian interven­
tion agency under Regulation (EEC) No 2453/76

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 425/77 (2), and in particular Arti­
cles 7 (3) and 25 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
729/70 of 21 April 1970 on the financing of the
common agricultural policy (3), as last amended by
Regulation (EEC) No 2788/72 (4 ),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2453/76 of 5 October 1976 on the transfer to the
Italian intervention agency of frozen beef held by the
intervention agencies of other Member States (5), as
last amended by Regulation (EEC) No 31 4/77 (6), and
in particular Article 1 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2697/76
of 5 November 1976 laying down rules for the applica­
tion of Regulation (EEC) No 2453/76 on the transfer
to the Italian intervention agency of frozen beef held
by the intervention agencies of other Member
States ( 7) provided in particular that those intervention
agencies were to make the quantities of frozen beef in
question available to the Italian intervention agency in
three instalments ; whereas the second instalment was
made available on 1 January 1977 ;

whereas Commission Regulation (EEC) No 2793/76
of 18 November 1976 on detailed arrangements for
the disposal on the Italian market of frozen beef made
available to the Italian intervention agency under
Regulation (EEC) No 2453/76 (8) laid down special
Conditions relating to the sale of this meat ;
Whereas the selling prices for the beef making up the
second instalment must be fixed ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage­
ment Committee for Beef and Veal ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . The selling prices for the products made available
to the Italian intervention agency on 1 January 1977,
in accordance with Article 1 (3) of Regulation (EEC)
No 2697/76, are laid down in the Annex hereto .

2 . By way of derogation from Article 4 (5) of Regula­
tion (EEC) No 216/69 (9), if the quantities available are
less than those in respect of which applications to
purchase are submitted on the day of entry into force
of this Regulation , all such applications shall be
regarded as having been submitted at the same time.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 March
1977 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 17 March 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 148 , 28 . 6 . 1968 , p. 13 .
( 2 ) OJ No L 61 , 5 . 3 . 1977, p. 1 .
( 3 ) OJ No L 94, 28 . 4 . 1970 , p . 13 .
(«) OJ No L 295, 30 . 1 2 . 1 972, p . 1 .
( 5 ) OJ No L 279 , 9 . 10 . 1976 , p . 3 .
(*) OJ No L 45 , 17 . 2 . 1977, p . 1 .
( 7 ) OJ No L 304, 6 . 1 1 . 1976, p . 19 .

( 8) OJ No L 319 , 19 . 11 . 1976, p . 24 .
(9 ) OJ No L 28 , 5 . 2 . 1969 , p . 10 .
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ANNEXE — ANNEX — ANHANG — BILAG — ALLEGATO — BIJLAGE

Produits

Products

Erzeugnisse
Produkt

Prodotti

Produkten

Prix de vente (UC/ 100 kg)
Selling prices (u.a./ 100 kg)
Verkaufspreise (RE/ 100 kg)
Salgspris (RE/ 100 kg)

Prezzi di vendita (UC/ 100 kg)
Verkoopprijzen (RE/ 100 kg)

— Quartiers avant
Forequarters
Vorderviertel
Forfjerdinger
Quarti anteriori
Voorvoeten 115,000

— Quartiers arrière
Hindquarters
Hinterviertel

Bagfjerdinger
Quarti posteriori
Achtervoeten 184,000

— Udbenede bagfjerdinger uden fileter og mørbrad 208,000

— Striploins and cube rolls 303,000

— Insides , outsides , knuckles and rumps 259,000

— Boned forequarters excluding the cube rolls , plates and
flanks , briskets and shins 196,000
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 561/77
of 16 March 1977

concerning import arrangements in the Community for shirts and blouses origi­
nating in the Republic of India

Whereas these developments, in conjunction with the
pressure of imports from other third countries, have
taken place to the detriment of the Community
industry where production has declined considerably
over the past few years and where a substantial propor­
tion of workers have become unemployed ;

Whereas all these factors have caused market disrup­
tion and substantial injury to Community producers ;

Whereas a further sharp and substantial increase in
imports of these products may be considered to be
imminent ; whereas, in the absence of immediate
protective measures, such an increase would aggravate
the injury already caused to Community producers,
creating a situation of damage difficult to remedy ;

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1439/74 of 4 June 1974 on common rules for
imports ('), and in particular Article 1 2 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1023/70 of 25 May 1970 establishing a common proce­
dure for administering quantitative quotas (2), and in
particular Articles 2 and 8 thereof,

After consultation within the Advisory Committee
established by Article 5 of that Regulation ;

Whereas in the context of the Arrangement regarding
international trade in textiles, the European Economic
Community and the Republic of India have
concluded an Agreement on trade in textile
products (3) ;

Whereas the said Agreement makes provision , subject
to certain conditions, for the admission into the
Community without quantitative limit of textiles
products made up by the cottage industry from cotton
handloom fabrics ;

Whereas imports into the Community of cotton shirts
and blouses originating in the Republic of India and
certified by the Indian authorities as being made up
by the cottage industry from cotton handloom fabrics,
have increased sharply and substantially since the
conclusion of the said Agreement ;

Whereas the products concerned are generally offered
for sale on the Community markets at prices consider­
ably below those prevailing for similar goods
produced by Community producers ;

Whereas since the conclusion of the said Agreement
imports of the products in question from India have
increased in such a proportion that they now account
for 28 % of Community imports and 14% share of
the Community market ;

Whereas, taking into account that developments in
the manufacture and production of shirts and blouses
in the handloom sector of the Indian textile industry
have been such as to make it difficult or impossible
for Community authorities to distinguish between
shirts and blouses made up by the cottage industry of
cotton handloom fabrics from similar products made
otherwise and consequently to verify the conformity
of the said products with the requirements of the said
Agreement ;

Whereas, in the view of the Community, the opera­
tion of the said Agreement, so far as the matters
described above are concerned, is unsatisfactory ;

Whereas during consultations the Community has
repeatedly drawn the attention of the Indian authori­
ties to the seriousness of the situation within the shirt­
making sector of the Community and to the urgent
need to find a means of arresting the deterioration of
the situation , taking due account of the importance of
this sector of the textiles industry to the Indian
economy, nevertheless no mutually acceptable solu­
tion has been found in consultations ;

Whereas, in these highly unusual and critical circum­
stances, the Community has no alternative but to take,
pending a mutually acceptable solution to the
problem , immediate action to safeguard its interests ;

(') OJ No L 159, 15 . 6 . 1974, p. 1 .
(2) OJ No L 124, 8 . 6 . 1970, p. 1 .
(3) OJ No L 297, 17 . 11 . 1975, p. 8 .
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Whereas, therefore, quantitative limits should be esta­
blished for the products in question and these should
be allocated among Member States taking into
account the disparities existing in Member States'
markets and the particular sensibility of the Commu­
nity textile industry,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . The putting into free circulation into the
Community of the products set out in the Annex
hereto and originating in the Republic of India is

hereby made subject to the production of an import
authorization issued by the competent authorities of
the Member State concerned.

2. Without prejudice to the quantitative limits esta­
blished in Commission Regulation (EEC) No 3364/75
of 23 December 1975 ( 1 ) for women's cotton shirts
and blouses ( heading No ex 61.02) and men's cotton
shirts (heading No ex 61.03) which remain applicable,
the total quantity of the products for which import
authorizations may be issued during the period
commencing on the date of entry into force of this
Regulation and ending on 31 December 1977 shall
not exceed the following amounts :

NIMEXE
code

Description of goods
Quantity in
'000 pieces
( 1977)

61.02-82

23 637
ex 61.04
ex 95

Women 's , girls' and infants outer garments :
— Blouses and shirt blouses of cotton

Women 's , girls ' and infants ' outer garments :

— Shirts and the like of cotton

Men 's and boys' under garments, including collars, shirt fronts
and cuffs :
— Shirts of cotton

61.03-15

18 862

However, the volume of the quotas fixed for 1977
shall be reduced by the amount of imports effected in
that year before the entry into force of this Regula­
tion .

3 . The quotas are allocated , in accordance with the
procedure laid down in Article 1 1 of Regulation (EEC)
No 1023/70 , in such a way as to ensure the orderly
development of trade in the textiles products
concerned . Details of the said allocation are set out in
the Annex hereto .

the following information in respect of import authori­
zations issued in accordance with this Regulation
during the preceding calendar month :

— total quantity authorized, expressed in pieces,

— total price of products authorized.

This information shall be broken down into the two
categories laid down in Article 2 (a) and (b).

Article 4

Article 2

The application by the importer for the import author­
ization referred to in Article 1 above shall indicate
clearly whether the product in question is :

(a) made up by the cottage industry from cotton hand­
loom fabric, as defined in Article 4 of the Agree­
ment, or

(b) made up otherwise than by the cottage industry
from cotton handloom fabric as defined in Article
4 of the Agreement.

Article 3

Each Member State shall communicate to the
Commission , not later than the 20th day each month ,

1 . This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

2 . It shall be applicable until the entry into force of
appropriate measures to be taken by the Council
pursuant to Articles 12 (6) and 13 of Regulation (EEC)
No 1439/74 or until the expiry of a period of six
weeks following the entry into force of this Regula­
tion , whichever is the earlier.

(') OJ No L 333, 30 . 12 . 1975, p. 5 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 16 March 1977.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President

ANNEX

Quantitative limits established under Article 1 for cotton shirts and blouses originating in
India

Category
No

CCT

heading
No

NIMEXE
code Description of goods

Member
States of
destination

Quantity
in '000
units

( 1977)

1 61.02

61.04

61.02-ex 82

ex 61.04-ex 95

Women's, girls' and infants' outer garments :
— Blouses and shirt blouses of cotton

Women's , girls ' and infants ' under garments :
— Shirts and the like of cotton

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
EEC

8 218
2 501
1 005
3 699
7 436
412
366

23 637

2 61.03 61.03-15 Men's and boys' under garments, including col­
lars , shirt fronts and cuffs :
— Shirts of cotton

D
F
I

BNL
UK
IRL
DK
EEC

7 465
795

2 389
2 307
5 450
108
348

18 862

The quantitative limits set out above shall apply to imports of cotton shirts and blouses without
distinction as to the process by which they have been manufactured . Within these limits , the quan­
titative limits presently applied ('), in respect of products other than those which are certified by the
Indian authorities as conforming to the description set out in Article 4 of the bilateral Agreement,
shall remain in force .

(') These limits are set out in Articles 3 and 4 of Council Regulation ( EEC) No 2992/75 of 10 November 1975 , OJ No L 297, 17 . II .
1975, and Annex A to Commission Regulation (EEC) No 3364/ 75 of 23 December 1975 , OJ No L 333 , 30 . 12 . 1975 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 562/77
of 17 March 1977

introducing a countervailing charge on lemons originating in Israel

referred to in Regulation (EEC) No 2118/74 (4), as
amended by Regulation (EEC) No 385/75 (5) ;

Whereas for Israeli lemons, the entry prices calculated
in this way have for five consecutive market days been
alternatively above and below the reference price ;
whereas two of these entry prices are more than 0.5
unit of account below the reference price ; whereas a
countervailing charge should therefore be introduced
for lemons originating in Israel ;

Whereas in accordance with the provisions of Article
26 (2) of Regulation (EEC) No 1035/72 that charge is
applied in principle for six days ;

Whereas if the system is to operate normally it should
be calculated on the entry price on the following
basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 % a rate of exchange based on
their effective parity,

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables (*), as last
amended by Regulation (EEC) No 795/76 (2), and in
particular the second subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Article 25a ( 1 ) of Regulation (EEC) No
1035/72 provides that, if the entry price of a product
imported from a non-member country is alternatively
above and below the reference price for five to seven
consecutive market days a countervailing charge is
introduced in respect of that non-member country,
save in exceptional cases ; whereas that charge is intro­
duced when three entry prices fall below the reference
price and one of those entry prices is at least 0.5 unit
of account below the reference price ; whereas that
charge is equal to the difference between the refer­
ence price and the last available entry price by at least
0.5 unit of account below the reference price ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1227/76
of 25 May 1976 fixing for the 1976/77 marketing year
reference prices for lemons (3 ), fixed for the products
of quality Class I , the reference price at 20.14 units of
account per 100 kilograms net for the month of
March 1977 ;

Whereas the entry price for a given exporting country
is equal to the lowest on the average of the lowest
representative prices recorded for at least 30 % of the
quantities from the exporting country concerned
which are marketed on all representative markets for
which prices are available, less the duties and the
charges referred to in Article 24 (3) of Regulation
(EEC) No 1035/72 ; whereas the meaning of represen­
tative price is defined in Article 24 (2) of Regulation
(EEC) No 1035/72 ;

Whereas it is necessary to record the prices to be
taken into consideration on the representative markets

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A countervailing charge of 0-62 unit of account per
100 kilograms net is applied to lemons (subheading
ex 08.02 C of the Common Customs Tariff) origi­
nating in Israel .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 19 March
1977. Subject to the provisions of the second subpara­
graph of Article 26 (2) of Regulation (EEC) No
1035/72, this Regulation shall be applicable until 24
March 1977 .

(') OJ No L 118 , 20 . 5 . 1972, p . 1 .
(2 ) OJ No L 93 , 8 . 4 . 1976, p . 6 .
(3) OJ No L 137, 26 . 5 . 1976, p . 23 .

(4 ) OJ No L 220, 10 . 8 . 1974, p. 20 .
(s ) OJ No L 44, 18 . 2. 1975, p. 8 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 17 March 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 563/77
of 17 March 1977

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,
Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ­
ization of the market in sugar ( ! ), as last amended by
Regulation (EEC) No 3138 /76 (2 ), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1 564/76 (3 ),
as last amended by Regulation (EEC) No 549/77 (4) ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1564/76
to the information at present available to the Commis­

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 ( 1 ) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 18 March
1977 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 17 March 1977 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(') OJ No L 359, 31 . 12 . 1974, p. 1 .
(2) OJ No L 354, 24 . 12 . 1976, p. 1 .
( 3 ) OJ No L 172, 1 . 7 . 1976, p. 31 .
(4 ) OJ No L 70 , 17 . 3 . 1977, p. 17 .

ANNEX

to the Commission Regulation of 17 March 1977 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(u.a/100 kg)

CCT

heading
No

Description of goods Levy

17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. White sugar 20.27

B. Raw sugar 16.78 (')

( l ) Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 % , the levy applicable is calculated in accordance with
the provisions of Article 2 of Regulation ( EEC) No 837/68 .
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION

of 14 March 1977

concluding the Agreement in the form of an exchange of letters between the
European Economic Community and the Portuguese Republic concerning the

export of certain textile products to the United Kingdom market

(77/225/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Whereas the Agreement in the form of an exchange
of letters relating to Article 3 of the Interim Agree­
ment between the European Economic Community
and the Portuguese Republic and to Article 3 of the
Additional Protocol , signed in Brussels on 20
September 1976, should be concluded,

HAS DECIDED AS FOLLOWS :

A rticle 1

The Agreement in the form of an exchange of letters
relating to Article 3 of the Interim Agreement
between the European Economic Community and the

Portuguese Republic and to Article 3 of the Addi­
tional Protocol , is hereby concluded on behalf of the
Community.

The text of the Agreement is annexed to this Deci­
sion .

Article 2

The President of the Council is hereby authorized to
designate the person empowered to sign the Agree­
ment referred to in Article 1 in order to bind the
Community.

Done at Brussels, 14 March 1977 .

For the Council

The President

J. SILKIN
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AGREEMENT

in the form of an exchange of letters relating to Article 3 of the Interim Agree­
ment between the European Economic Community and the Portuguese Repu­

blic and to Article 3 of the Additional Protocol

Your Excellency,

In the course of the consultations held concerning Portuguese exports of textile products
to the United Kingdom market, it was agreed that Portugal would take the necessary
measures to ensure that its exports to the United Kingdom in 1977 of the following
products do not exceed the levels indicated below :

CCT heading
No Description Volume

in tonnes

55.05 Cotton yarn, not put up for retail sale 5 850

56.07 Woven fabrics of man-made fibres (discontinuous or
waste) 3 500

60.04 Under garments, knitted or crocheted, not elastic or
rubberized 2 000

60.05 Outer garments and other articles , knitted or crocheted,
not elastic or rubberized 1 230

61.01 Men's and boys' outer garments 2 525

61.02 Women's , girls ' and infants ' outer garments 660

61.03 Men's and boys' under garments, including collars, shirt
fronts and cuffs 955

62.02 Bed linen, table linen , toilet linen and kitchen linen ;
curtains and other furnishing articles 8 900

I should be grateful if you would indicate the agreement of your Government to the
above .

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest consideration .

For the Council
of the European Communities
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Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date worded as follows :
' In the course of the consultations held concerning Portuguese exports of textile
products to the United Kingdom market, it was agreed that -portugal would take the
necessary measures to ensure that its exports to the United Kingdom in 1977 of the
following products do not exceed the levels indicated below :

CCT heading
No Description Volume

in tonnes

55.05 Cotton yarn , not put up for retail sale 5 850

56.07 Woven fabrics of man-made fibres (discontinuous or
waste) 3 500

60.04 Under garments, knitted or crocheted, not elastic or
rubberized 2 000

60.05 Outer garments and other articles, knitted or
crocheted, not elastic or rubberized 1 230

61.01 Men's and boys' outer garments 2 525

61.02 Women's , girls ' and infants' outer garments 660

61.03 Men's and boys' under garments, including collars,
shirt fronts and cuffs 955

62.02 Bed linen , table linen, toilet linen and kitchen linen ;
curtains and other furnishing articles 8 900

I should be grateful if you would indicate the agreement of your Government to the
above.'

I have the honour to indicate the agreement of my Government to the above .

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration .

For the Government of the
Portuguese Republic



EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO­
NORMS in German, English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available
up to the present in English are indicated by an asterisk (*).
Sales prices valid from 1 July 1976.

Price
in £

Circulaire d'infor­
mation n° 1

EURONORM 20-74

EURONORM 27-74

H EURONORM 92-75
EURONORM 94-73

(*) EURONORM 107-75
(*) EURONORM 117-75

EURONORM 118-75

EURONORM 119-74

o EURONORM 122-75
(*) EURONORM 123-75

Échantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques,
2e edition (1974)
Definitions et classification des nuances d'aciers , 2e Edition
Designation conventionnelle des aciers , 3e edition
Hot-rolled flats for spring leaves
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité
Grain oriented magnetic sheet and strip
Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing
machines (B, C, N and T scales)
Méthodes de determination des caractéristiques magnétiques des tôles
magnétiques à l'aide du cadre Epstein de 25 cm
Aciers pour frappe a froid et extrusion à froid — Prescriptions de qualité —
fasc . 1 k fasc. 5

Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales ) . .
High temperature tests — Creep test for steel

1.45

0.85

1.20

0.60

0.60

2.20

1.70

1.70

4.40

1.70

1.10

The following is a list of all the EURONORMS so far published :

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

1-55

2-57

3-55

4-55

5-55

6-55

7-55

8-55

9-55

10-55

11-55

12-55

13-55

14-67

15-70

16-70

17-70

18-57

19-57

21-62

22-70

23-71

24-62

25-72

26-63

28-69

Fontes et ferro-alliages
Essai de traction pour l'acier
Essai de dureté Brinell pour l'acier
Essai de dureté . Rockwell échelles B et C pour l'acier •. . .
Essai de dureté Vickers pour l'acier
Essai de pliage pour l'acier
Essai de resilience Charpy pour l'acier
Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la resistance à la
traction de l'acier

Valeurs de conversion approximatives des allongements après rupture de
l'acier

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de l'acier
Essai de traction sur tôles et feuillards en acier d'une épaisseur de 0,5 mm
inclus à 3 mm exclu

Essai de pliage des tôles et feuillards en acier d'épaisseur inférieure k 3 mm
Essai de pliage alterné des tôles et feuillards en acier d'épaisseur inférieure
a 3 mm

Essai d'emboutissage k flans bloqués .
Fil machine en acier non allié d'usage general , destine au tréfilage ou à
l'étirage — Examen de la surface
Fil machine en acier non allié d'usage general , destine au tréfilage ou à
l'étirage — Nuances et qualités
Fil machine en acier non allié d'usage général , destine au tréfilage ou à
l'étirage — Dimensions et tolerances
Prélèvements et preparation des échantillons et des éprouvettes
Poutrelles IPE — Poutrelles k ailes parallèles
Conditions generates techniques de livraison pour les produits en acier . . .
Determination ou verification de la limite d'élasticité de l'acier ^ temperature
élevée

Essai de trempabilité par trempe en bout de l'acier — Essai Jominy
Poutrelles normales et profiles en U normaux — Tolerances de laminage . . .
Aciers de construction d'usage général .
Essais conventionnels de dureté Rockwell pour tôles et feuillards minces en
acier

Tôles et bandes en aciers non allies pour chaudières et appareils soumis k
pression — Nuances et qualités

1-35

0.85

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.75

0.60

0.60

0.60

0.60

0-75

1.60

0.60

0.60

0.60

0.75

1.35

0.60

1.85

0.60

1.20



29-69

30-69

31-69

32-66

33-70

34-62

35-62

36-62

37-62

38-62

39-62

40-62

41-65

42-66

43-72

44-63

45-63

46-68

47-68

48-65

49-72

50-72

51-70

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

Tôles en acier laminées à chaud d'épaisseur egale ou supérieure k 3 mm —
Tolerances sur les dimensions, la forme et le poids
Demi-produits pour forges en aciers de construction d'usage general —
Nuances et qualités
Demi-produits pour forges — Tolerances sur les dimensions, la forme et le
poids
Tôles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pliage k froid —
Norme de quality
Tôles et larges bandes d'épaisseur inférieure a 3 mm, en acier doux non allié
pour emboutissage ou pliage a froid — Tolerances sur les dimensions et
sur la forme

Poutrelles a larges ailes a faces parallèles — Tolerances de laminage .....
Barres et laminés marchands d'usage courant — Tolerances de laminage . . .
Analyse chimique des matériaux siderurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique après combustion
dans un courant d'oxygène
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans
les aciers et les fontes — Méthode gazométrique après combustion dans un
courant d'oxygène
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de
trempe et du graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique
et volumétrique après combustion dans un courant d'oxygène
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans
les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique après oxydation au persulfate
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans
les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode après combustion dans un courant d'oxygène
Tôles et bandes en aciers allies pour chaudières et appareils soumis à pression
— Nuances et qualités
Poutrelles IPE laminées a chaud — Tolerances de laminage
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entaille en V
Feuillards a chaud en aciers doux non allies — Norme de qualité, prescrip­
tions generates
Feuillards a chaud en aciers de construction d'usage general — Norme de
qualité
Feuillards laminés a chaud en aciers non allies — Tolerances sur les dimen­
sions, la forme et le poids
Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés a froid et non
revêtus

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de l'azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique
Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure a 600 mm — Tole­
rances sur les dimensions, la forme et le poids
Vocabulaire du traitement thermique
Poutrelles a larges ailes a face parallèles
Petits fers U laminés a chaud

Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud
Cornières a ailes égales et a coins arrondis laminées a chaud
Cornières a ailes inégales et a coins arrondis laminées a chaud
Plats laminés a chaud pour usages généraux
Carrés laminés a chaud pour usages généraux
Ronds laminés a chaud pour usages généraux
Hexagones laminés a chaud
Barres rondes laminées a chaud pour vis et rivets
Demi-ronds et demi-ronds aplatis , laminés a chaud
Plats a boudins laminés a chaud

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans
les aciers et les fontes — Méthode photométrique
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese
dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de l'aluminium
dans les aciers — Méthode gravimétrique

0.85

1.00

0.60

1-10

0.75

0.60

0.60

0.60

0-75

0-60

0.60

0.60

0.60

0.75

1-10

0.60

0-60

1.10

1.10

0.60

0.60

0.85

0.60

8-15

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60

0.60
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Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les
aciers et les fontes — Méthode spectrophotométrique
Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualité
Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Tolerances sur dimensions

Definitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité
Ronds a béton lisses laminés a chaud — Dimensions, poids, tolerances ....
Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité
Aciers de cementation — Prescriptions de qualité
Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité . . •
Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 1 a 4 )
Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité
Aciers allies pour ressorts formes k chaud et traités — Prescriptions de qualité
Aciers pour soupapes d'échappement de moteurs a combustion interne —
Prescriptions de qualité
Larges plats laminés a chaud — Tolerances sur les dimensions , la forme
et le poids
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées à chaud — Tolerances
de laminage
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans
le ferromanganèse — Méthode électrométrique
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans
les aciers et les fontes — Méthode photométrique
Determination micrographique de la grosseur du grain ferritique ou austé­
nitique des aciers
Determination de la profondeur de décarburation des aciers de construction
non allies et faiblement allies

Determination et verification de la profondeur conventionnelle de cementation
Bandes et tôles magnétiques a grains non orientes laminées a froid et à chaud
Fil machine rond en acier pour articles de boulonnerie formes k froid —
Dimensions et tolerances

Essais conventionnels de dureté Rockwell — Échelles Rockwell HRN et HRT
— Échelles Rockwell HRB' et HR 30 T' pour produits minces
Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascicules 1 à 3 . . .
Determination de la resistance a la corrosion intergranulaire des aciers
inoxydables austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurique­
sulfate cuivrique (essai dit de Monypenny-Strauß)
Determination de la profondeur conventionnelle de trempe après chauffage
superficiel
Tôles et bandes pour bouteilles à gaz soudées en acier
Determination de la resistance a l'attaque intergranulaire des aciers inoxydables
austénitiques - Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de
masse (Essai dit de Huey)
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